5768_CARGADOR VOLUTION

FRONT PART

5768_Cargador Volution

Funcionamiento:

Conecte el cargador a la fuente de alimentacion utilizando el cable

Advertencias:

No lo exponga a la lluvia o entornos mojados.

Manual de instrucciones (Esp) original suministrado. Una luz indicadora en color azul se encenderd. 2. Evite caidas que le puedan generar dafios serios.
3. Nointente reparar la unidad por si mismo, contacte con un
Para cargar otros dispositivos, inserte un cable con conexién USB/ Tipo C especialista.
por la salida USB/ Tipo C del cargador, y conecte el otro extremo al 4. Limpielo con un trapo seco.
dispositivo que desee cargar. 5. Noloinstale cerca de fuentes de calor o luz solar directa.
6. inserte ninguin objeto metalico en la unidad, existiria la
Para hacer uso de la carga inalambrica, coloque su dispositivo movil lidad de un cortocircuito.
sobre el simbolo (((°>)) y el mismo empezara a cargarse de forma 7. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
automatica. 8. Para evitar riesgos durante el proceso de carga, no coloque ningin
objeto metélico entre el cargador y el dispositivo moévil.
Nota: Si usa una carcasa de proteccion en su dispositivo puede que 9. No utilizar dispositivos méviles con carcasa metalica.
debea retirarla para su correcto funcionamiento.
Nota: Apto para todos los dispositivos con tecnologia Qi INPUT: 10071‘15\72?.353”/21[:&, MAX.0.65A
2USB OUTPUT: 5V=
TYPE C INPUT/OUTPUT: 5V:
FAST CHARGE OUTPUT: 3.6-12V:
TOTALOUTPUT: 3.6-12
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e = 3 El simbolo de referencia tanto en el producto como en su manual de usuario,
Recomendamos que lea detenidamente este VL e omeanong | cronicos, éstos
manual de instrucciones y lo conserve para :cwlsct;pemedios adecuados para recoger este tipo de material para su correcto
futuras consultas. Wireless TpeC | M TR o ms informacion, pongase en contaco con a autoridad local
Fast Charge Importado por:
Ouputzan  Ouput2an G DeHuarca-Ovre: s, 04k, P, At Span.
Operation: Warnings:
5768_Charger Volution _ _ . . "
- Using the supplied cable, connect the charger to the power source. A 1. Do not expose this product to rain or damp conditions.
User Manual (Eng) blue indicator light will remain on. 2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.
3. Do not dismantle, repair or modify this product by yourself, contact
To charge other devices, insert a cable with USB/ Type C connection an authorized specialist.
through the USB/ Type C output of the charger, and connect the other 4. Clean the speaker with a dry cloth.
end to the device you want to charge. 5. Do not place this item near sources of heat or expose to direct
sunlight.
To use the wireless charger, place your device on top of the () symbol 6. Do not insert any metal objects into this device as there is a risk of
and it will automatically charge. causing a short circuit in the unit.
7. Keep this product away from children.
Note: If your phone has a protective case you may have to remove it for 8. Toavoid risk, do not place any metal objects between the charger
a successful connection. and the mobile device during the charging process.
9 Do not use mobile devices with a metal case.

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Note: Suitable for all mobile devices with Qi technology.
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. Type C
Wireless Fast Charge

Output 24A Output 2.4A

ITEM 5768_MKTO
INPUT: 100 - 240V ~, 50/60 Hz, MAX. 0.65A
IAX. 247

TYPE C INPUT/OUTPUT: 5V:
FAST CHARGE OUTPUT: 3.6-12V:
TOTAL OUTPUT: 3.6-12

C €TRoks ﬁg

MADE IN PRC

MADE IN PRC

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the
end of the devices electrical life, it should be recycled separately from
your household waste.
There are adequate means to dispose of this material for proper recycling.
For more information, contact your local authorities.

Imported by:

MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. B04267225

Ctra. De Huercal-Overa, s/, 04640, Pulpi, Almeria, Spain.




